
AR-15 BRAVO STOCKS FIXED - AR-15 BRAVO STOCK MIL-SPEC FIXED
GRAY

Building upon the success of the B5 Systems Bravo stock, B5 has incorporated
its features into an A1 length fixed buttstock. The Bravo-C stock maintains the
Bravo cheek weld, one piece anti-rotational quick disconnect sling mount, fixed
sling mounts, no slip cushioned buttpad, and mounts via a setscrew on most
carbine receiver extensions. Made of Mil-Spec materials and finishes. Proudly
made in the USA. FEATURES Ergonomic cheek weld. Color-matched steel
hardware. Over molded steel anti-rotational QD sling mounts. Fixed sling mounts.
No slip cushioned buttpad. Made of Mil-Spec materials and finishes. Fits
Mil-Spec carbine receiver extensions via set screw Available in all standard
colors. SPECS   Weight: 10.25 oz. Length: 8.73 in. Width: 2.00 in. Height: 4.90 in.

Attributes

Name: AR-15 BRAVO STOCK MIL-SPEC FIXED GRAY
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 430104461
Mfr. No.: BRC1445
Color: Gray
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Fixed
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 305mm
UPC: 814927022850

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 BRAVO STOCKS
FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK MILSPEC
FIXED GRAY

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 Bravo Stock entschieden hast. Dieser feste Schaft wurde entwickelt, um dir
eine sichere und komfortable Nutzung zu ermöglichen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle potenziellen Gefahren vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die den Schaft beschädigen könnten.
Stelle sicher, dass der Schaft sicher am KarabinerEmpfänger befestigt ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während der Nutzung zu verhindern.
Benutze nur die mitgelieferten oder empfohlenen Befestigungen und Zubehörteile.
Achte darauf, dass die Schulterstütze korrekt angepasst ist, um eine optimale Stabilität und Sicherheit zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entferne den alten Schaft von deinem KarabinerEmpfänger.
Setze den AR15 Bravo Stock auf die KarabinerEmpfängerverlängerung.
Befestige den Schaft mit der mitgelieferten Schraube.
Stelle sicher, dass der Schaft fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:

Stelle die Schulterstütze auf die gewünschte Länge ein.
Achte darauf, dass du eine bequeme Position findest, die dir Stabilität bietet.
Verwende die Wangenauflage für zusätzlichen Komfort und Kontrolle beim Zielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Du kannst auch die EUSicherheitswarnungen auf der Safety GatePlattform überprüfen, um
aktuelle Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des AR15 Bravo Stocks zu
ermöglichen. Halte das Produkt stets in gutem Zustand und befolge die oben genannten Richtlinien, um Risiken zu
minimieren.
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Safety Instruction Guide for AR15 Bravo Stocks Fixed

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Bravo Stocks Fixed. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use and installation of your product. Please read and follow these instructions carefully to maximize safety and
performance.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight and usage.
Inspect the stock regularly for signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Use only MilSpec carbine receiver extensions for installation.

Specific Safety Precautions for Use
Ergonomic Design: The ergonomic cheek weld is designed for comfort. Ensure proper positioning to avoid
strain during use.
Sling Mounts: The stock features fixed sling mounts and antirotational quick disconnect (QD) sling mounts.
Ensure that slings are properly attached and secured before use.
No Slip Cushioned Buttpad: The cushioned buttpad is designed for stability. Ensure it is clean and free from
obstructions before use.
ColorMatched Steel Hardware: Regularly check the steel hardware for corrosion or damage.
Installation: Follow the installation instructions closely to prevent improper fitting, which may lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded.
Gather necessary tools (e.g., screwdriver for set screws).

Installation Steps:

Align the stock with the MilSpec carbine receiver extension.
Use the provided setscrew to secure the stock in place.
Tighten the setscrew until it is snug but do not overtighten, as this may damage the stock or receiver
extension.

Usage:

Adjust the stock to your desired length and ensure it is securely locked in place.
Practice proper firearm handling techniques at all times.
Regularly check the stock and its components for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and metal waste.
Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
If the product is damaged beyond use, contact local waste management for safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Bravo Stocks Fixed, please refer to the manufacturer's
website or contact the manufacturer directly.



By following these safety guidelines and instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Bravo Stocks Fixed. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 Bravo Fixed
B5 Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse AR15 Bravo Fixed de B5 Systems. Ce produit est conçu pour offrir un confort et une
sécurité optimaux lors de son utilisation. Pour garantir une utilisation sans danger, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas l'appareil à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la crosse ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant ou un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la crosse uniquement avec des récepteurs de carabine conformes aux normes militaires.
Ne dépassez pas le poids maximal recommandé pour éviter d'endommager la crosse.
Assurezvous que tous les points d'attache sont correctement fixés avant d'utiliser la crosse.
Évitez d'utiliser la crosse dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses), car cela
pourrait affecter ses performances.
Ne laissez pas la crosse exposée à des produits chimiques ou à des environnements corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires : une vis de réglage et un tournevis approprié.

Fixation :

Alignez la crosse avec l'extension de récepteur de la carabine.
Insérez la vis de réglage dans le trou prévu à cet effet.
Serrez la vis jusqu'à ce que la crosse soit solidement fixée.

Vérification :

Testez la solidité de la fixation en tirant légèrement sur la crosse.
Assurezvous qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement.

Utilisation

Positionnezvous confortablement et ajustez la crosse pour un soutien optimal lors de l'utilisation.
Utilisez les points d'attache pour fixer la sangle afin d'améliorer la stabilité lors du tir.
Vérifiez régulièrement les points d'attache pour vous assurer qu'ils sont en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.
Si vous devez vous débarrasser de la crosse, apportezla à un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de
main lors de votre appel.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de la crosse AR15
Bravo Fixed de B5 Systems. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida di Sicurezza per il Calcio Fisso B5 AR15 Bravo

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Fisso B5 AR15 Bravo. Questo prodotto è progettato per offrire comfort e stabilità
durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Calcio Fisso B5 AR15 Bravo solo con armi compatibili AR15.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di montare o smontare il calcio.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Non sovraccaricare il calcio con accessori non approvati.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il calcio esistente dall'arma, se presente.
Posiziona il Calcio Fisso B5 AR15 Bravo sull'estensione del ricevitore.
Fissa il calcio utilizzando la vite di bloccaggio fornita.
Controlla che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

Uso:

Regola il calcio in base alle tue preferenze personali per il comfort.
Utilizza il supporto per il guanciale per migliorare la stabilità durante il tiro.
Controlla regolarmente il calcio per assicurarti che sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio Fisso B5 AR15 Bravo.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto B5 Systems.
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AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15
BRAVO STOCK MILSPEC FIXED GRAY Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Bravo Stocks Fixed B5 Systems peräosan käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote pois lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia maksimikuormista.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana, jos tarpeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä peräosa karbiinivastaanottimeen asetuskruuvilla.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö

Säädä poskipanta mukautumaan omaan käyttömukavuuteesi.
Käytä peräosaa vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Huolehdi, että peräosa on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.

Hävikki ja kierrätysohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Tarkista, onko paikallisessa kierrätyskeskuksessa erityisiä ohjeita muovituotteiden kierrätykselle.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, jos se on mahdollista kierrättää.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että AR15 Bravo Stocks
Fixed B5 Systems peräosasi on turvallinen ja tehokas käyttää.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 BRAVO STOCKS
FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK MILSPEC
FIXED GRAY

Introduktion
Tack för att du valt B5 Systems AR15 Bravo Stock. Denna produkt är utformad för att ge hållbarhet och komfort vid
användning. För att säkerställa säkerheten och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte produkten om den har modifierats eller reparerats på ett sätt som inte godkänts av tillverkaren.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av produkten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga innan installation.
Fäst Bravo Stocken på den MilSpec karbin mottagaren med den medföljande skruven.
Kontrollera att stocken sitter fast ordentligt och att inga delar är lösa.

Användning:

Justera kindstödet för att passa din ansiktsform och skjutställning.
Använd de fasta bärremshållarna för att fästa bärremmar på ett säkert sätt.
Kontrollera regelbundet att alla komponenter är i gott skick och fungerar som de ska.

Avfallsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkarens supportlinje. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din B5 Systems
AR15 Bravo Stock. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av våra produkter.


